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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ostrzezenia zwigzane

z wykonywanymi

czynnosciami
Klasyfikacja ostrzezen doty-
czacych wykonywanych czyn-
NOSCi
Ostrzezenia dotyczgce wykony-
wanych czynnosci sg opatrzone
nastepujgcymi znakami ostrze-
gawczymi i stowami ostrzegaw-
czymi w zaleznosci od wagi po-
tencjalnego niebezpieczenstwa:
Znaki ostrzegawcze i stowa
ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie

zycia lub niebezpieczen-
stwo odniesienia powaz-
nych obrazen ciata

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo pora-
zenia prgdem
Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo lek-
kich obrazen ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych
lub zanieczyszczenia Sro-
dowiska naturalnego
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1.2 Niebezpieczenstwo
zwigzane z
niewystarczajgcymi
kwalifikacjami

Ponizsze prace mogg wykony-

wac tylko instalatorzy posiada-

jace odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

- Instalacja

— Uruchomienie

— Konserwacja

— Naprawa

— Wycofanie z eksploataciji

1.3 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Niefachowe lub niezgodne z
przeznaczeniem zastosowanie
produktu moze spowodowac
zaktocenie dziatania produktu
lub inne szkody materialne.

Produkt reguluje instalacje so-
larno-termiczng do generowa-
nia cieptej wody.

Uzytkowanie zgodne z przezna-
czeniem obejmuje

— przestrzeganie dotgczonych
instrukcji obstugi, instalaciji
i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespo-
tow ukfadu

— instalacje i montaz w sposob
zgodny z dopuszczeniem
do eksploatacji produktu i
systemu



— przestrzeganie wszystkich
warunkow przegladdw i kon-
serwacji wyszczegolnionych
w instrukcjach.

Zastosowanie zgodne z prze-

znaczeniem obejmuje ponadto

instalacje zgodnie z klasg IP.

Zastosowanie inne od opisa-
nego w niniejszej instrukcji lub
wykraczajgce poza opisany za
kres jest niezgodne z przezna-
czeniem. Niezgodne z prze-
znaczeniem jest rébwniez kazde
bezposrednie zastosowanie w
celach komercyjnych lub prze-
mystowych.

Uwagal

Zabrania sie wszelkiego uzytko-
wania niezgodnego z przezna-
czeniem.

1.4 Ogoblne wskazdwki
bezpieczenstwa

1.4.1 Niebezpieczenstwo

porazenia pragdem

W przypadku dotkniecia pod-

zespotow bedacych pod napie-

ciem, wystepuje niebezpieczen-
stwo porazenia pradem.

Zanim rozpocznie sie prace

przy produkcie:

» Odtgczy¢ produkt od napiecia
poprzez wytaczenie wszyst-
kich zasilan elektrycznych na
wszystkich biegunach (wy-
tagcznik elektryczny z przerwg

miedzy stykami minimum 3
mm, np. bezpiecznik lub wy-
tgcznik zabezpieczenia linii).
» Zabezpieczy¢ przed ponow-
nym wigczeniem.
» Sprawdzic¢ skutecznosc¢ odta-
czenia od napiecia.

1.4.2 Zagrozenie zycia z
powodu Legionelli w
wodzie pitnej

Legionella to bakteria wywo-

lujgca chorobg, ktora silnie sie

rozmnaza w temperaturze do
ok. 50 °C. W temperaturze po-
nad 60 °C Legionella ginie.

» Objasnic¢ uzytkownikowi spo-

séb dziatania funkcji ochrony
przed bakteriami Legionella.

1.4.3 Niebezpieczenstwo
oparzenia goracg woda
uzytkowg

W miejscach poboru cieptej

wody przy zadanej tempera-

turze powyzej 60 °C istnieje
niebezpieczenstwo poparze-

nia. Mate dzieci oraz osoby w

starszym wieku sg narazone na

niebezpieczenstwo juz przy niz-
szej temperaturze.

» Nalezy dobra¢ odpowiednig

temperature zadana.

» Poinformowac uzytkownika

0 niebezpieczenstwie popa-
rzenia przy wigczonej funkc;ji
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ochrony przed bakteriami Le-
gionella.

1.4.4 Ryzyko strat
materialnych, gdy
kottownia nie spetnia
warunkéw

W przypadku zamontowania re-

gulatora w wilgotnym pomiesz-

czeniu, jego uktady elektro-

niczne ulegng uszkodzeniu w

wyniku dziatania wilgoci.

» Regulator nalezy instalowac
tylko w suchych pomieszcze-
niach.

1.4.5 Ryzyko szkéd
materialnych
spowodowane przez
mréz

Pozostatosci wody w kolekto-

rze mogg zamarzac¢ podczas

mrozu, powodujgc uszkodzenie
kolektora.

» Napetniac i ptukac obieg so-
larny wytgcznie naszym pty-
nem solarnym.

» Regularnie sprawdzac¢ wia-
snosci niezamarzajgce ptynu
solarnego testerem.

1.4.6 Ryzyko szkdd
materialnych
spowodowane
stosowaniem
niewtasciwych narzedzi.

» W celu dokrecenia lub od-
krecenia Srubunkow prosimy
stosowac specjalistyczne na-
rzedzie.

1.4.7 Niebezpieczenstwo
zwigzane z zaktéceniami
dziatania

» Upewni¢ sie, ze instalacja
grzewcza znajduje sie w nie-
nagannym stanie technicz-
nym.

» Upewnic sie, ze zadne urza-
dzenia zabezpieczajgce i kon-
trolne nie sg wymontowane,
wytaczone lub dezaktywo-
wane.

» Natychmiast usuwac usterki
i uszkodzenia majgce wptyw
na bezpieczenstwo.

» Zamontowac regulator w ta-
kim miejscu, aby nie byt za-
kryty przez meble, zastony
lub inne przedmioty.

» Nie uzywac wolnych zaciskow
na listwie elektrycznej do
tgczenia przewodow dalszego
okablowania.

» Przewody przytgczeniowe
230 V oraz przewody czujnika
o dtugosci ponad 10 m nalezy
uktadac oddzielnie.
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1.4.8 Wymagania dotyczace
przewodéw

» Do podtaczenia elektrycznego
stosowac dostepne w handlu

przewody.

Minimalny przekréj

Przewdd przytacze-
niowy 230 V (kabel
pompy lub zaworu
mieszacza)

21,5 mm?

Przewdd czujnika
(niskie napigcie)

20,75 mm?

— Dtugos¢ maksymalna: < 50 m

1.5 Przepisy (dyrektywy,
ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych
przepisow, norm, dyrektyw i

ustaw.
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2 Wskazéwki dotyczagce
dokumentaciji

2.1 Przestrzega¢ dokumentacii

dodatkowej

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich
instrukcji obstugi i instalacji dotgczonych
do podzespotéw ukiadu.

2.2 Przechowywanie dokumentéw

» Nalezy przekazac niniejszg instrukcje
oraz wszystkie dotgczone dokumenty
uzytkownikowi instalaciji.

2.3 Zakres stosowalnosci instrukcji

Niniejsza instrukcja dotyczy wytacznie:

\ VRS 570 | 0020203655 \

3 Opis produktu

3.1 Budowa produktu

i 44}

Listwa zaciskow
przytaczenio-

1 Wytacznik obro- 5
towy z funkcjg

naciskania wych
2  Przycisk ESC 6 Wyswietlacz
3 Obudowa 7 Tabliczka zna-
4 Odcigzenie mionowa
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3.2 Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa jest zamontowana
fabrycznie na gérze produktu.

Dane na ta- Znaczenie
bliczce zna-

mionowej

Numer seryjny | dla celéw identyfikacyjnych;
cyfry od 7 do 16 = numer

katalogowy produktu

VRS... Regulator solarny Vaillant

auroMATIC Nazwa produktu

220-240 V Przytgcze elektryczne

50 Hz

(np. 100) W Maks. pobor mocy elektrycz-
nej

IP (np. X4D) Klasa ochrony

3.3 Numer seryjny

Numer seryjny znajduje si¢ na tabliczce
Znamionowe;.

3.4 Znak CE

C€

Oznaczenie CE dokumentuje, ze produkty
zgodne z etykietg spetniajg podstawowe
wymagania wtasciwych dyrektyw.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna do
wgladu u producenta.

4 Montaz

4.1 Rozpakowanie produktu

1. Wyjac¢ produkt z opakowania kartono-
wego.

2. Usungc¢ folie ochronne ze wszystkich
czesci produktu.



4.2 Sprawdzanie zakresu dostawy

» Sprawdzi¢ kompletnos¢ zakresu do-
stawy.

Liczba Nazwa
1 Regulator solarny
1 Kabel potaczeniowy kotta
grzewczego
2 Czujnik temperatury zasobnika
(VR10)
1 Czujnik temperatury kolektora
(VR11)
1 Dodatkowe opakowanie z do-
kumentacja
4.3 Wymiary
115
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4.4 Demontaz/montaz ostony
produktu

4.4.1 Demontaz obudowy

P
.
Ve

» Zdemontowac obudowe, tak jak poka-
zano na rysunku.
4.4.2 Montaz obudowy

» Montaz obudowy odbywa sie w odwrot-
nej kolejnosci.
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4.5 Montaz produktu 5 Instalacja elektryczna

A Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek po-
razenia pragdem elektrycznym
w przypadku niefachowego
wykonania przylgcza elektrycz-
nego!
Niefachowo wykonane przyta-
cze elektryczne moze spowo-
dowac, ze eksploatacja pro-
duktu bedzie niebezpieczna i
spowoduje obrazenia ciata oraz
straty materialne.

» Podtaczenie elektryczne
moga wykonywaé wytgcz-
nie instalatorzy legitymujgcy
sie odpowiednim wyksztalce-
niem oraz osoby posiadajgce
kwalifikacje do wykonywania

1. Zdemontowa¢ obudowe. (- strona 8)

2. Zaznaczy¢ odpowiednie miejsce na
Scianie i uwzgledni¢ przy tym prowa-
dzenie kabli zasilajgcych.

3. Wykonaé¢ dwa otwory odpowiadajgce tych prac.

otworom mocujacym. (- strona 8) » Przestrzega¢ wszystkich
4. Wiozy¢ kotki. wiasciwych ustaw, norm i
5. Wkreci¢ gorng srube w $ciane, az be- dyrektyw.

dzie wystawac 2 - 3 mm. » Uziemié produkt.
6. Zawiesi¢ produkt zawieszeniem na

Srubie.

. . s L Niebezpieczenstwo!
7. W drugi otwor wiozy¢ sruby mocujace i e .
Zagrozenie zycia wskutek po-

dokreci¢ produkt. A

razenia pragdem elektrycznym!

Zetkniecie z przytgczami pod

napieciem moze spowodowac

powazne obrazenia ciata. Po-

niewaz na listwach zacisko-

wych zasilania sieciowego L i N

ciggle wystepuje napiecie:

» Odtgczyc zasilanie elek-
tryczne.

» Zabezpieczy¢ doprowadze-
nie pradu przed ponownym
wigczeniem.

0020202670_02 auroMATIC 570 Instrukcja instalacji i konserwacji 9



5.1 Przeglad przyltaczy

]__5
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11D 12010 O2REL2

TS1 TS2 TS3 TS4 REL [RO2_T— ROT I Power
SO000000| - Sl =
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DS DSDSDS 11 14 12 [© NL O N L &N L

1 11...12/01...02 4 REL/RO2/RO1
2 REL2 5 Power
3 TS1/TS2/TS3/TS4

- 11...12/01...02: sygnaty modulacji pulsa-
cyjnej PWM pompy

— REL2: uktad sterowania kotta grzew-
czego

— TS1/TS2/TS3/TS4: czujnik temperatury

— REL/RO2/RO1: przekaznik zawordw i
pomp

— Power: doprowadzenie pradu

5.2 Wykonanie okablowania

9-10 mm

30 mm max

1. Zdemontowa¢ obudowe. (- strona 8)

2. Przestrzegac instrukcji okablowania
produktu w podanej kolejnosci.

3. Upewnic sie, ze kable nie sg
uszkodzone i zostaty prawidtowo
podtgczone.

4. Zamontowa¢ obudowe. (- strona 8)

5.3 Podtaczanie zasilania

elektrycznego

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych
wskutek zbyt wysokiego na-
piecia przylgcza!

Napiecia sieciowe powyzej 253
V moga zniszczy¢ podzespoty
elektroniczne.

» Zadbaé, aby napiecie nomi-
nalne zasilania sieciowego
wynosito 220-240 V.

1. Podtaczy¢ kabel zasilania (nie znajduje
sie w zakresie dostawy) do zacisku
przytaczeniowego Power regulatora
(- strona 10).

Warunki: Podtaczenie z wtykiem

» Podtaczy¢ wtyk na koncu kabla zasila-
nia.

» Wiozy¢ wtyk produktu w pasujgce
gniazdo $cienne, aby podigczy¢
zasilanie.

» Zadbaé, aby w kazdym momencie za-
pewniony byt dostep do wtyczki siecio-
wej, oraz aby nie byto ono zakrywane
ani zamykane.

Warunki: Podigczenie z wytgcznikiem elektrycznym

» Wigczy¢ zainstalowany na state wy-
tacznik elektryczny, aby podigczy¢ za-
silanie.

» Zadbaé, aby w kazdym momencie za-
pewniony byt dostep do wytgcznika sie-
ciowego oraz aby nie byt on zakrywany
ani zamykany.
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5.4 Wyboér schematu systemu

Przy pomocy zeszytu schematéw mozna
wybraé typ schematu dla instalac;ji.

Oferowanych jest 5 schematow:

Schemat 1: zasobnik solarny + kociot
dwufunkcyjny lub grzatka elektryczna
zanurzeniowa

Schemat 2: zasobnik solarny + czysty
kociot grzewczy

Schemat 3: zasobnik solarny + 2 pola
kolektora solarnego + czysty kociot
grzewczy

Schemat 4: zasobnik solarny + czysty
kociot grzewczy + basen

Schemat 5: solarna instalacja grzewcza
z kottem grzewczym na paliwo + czysty
kociot grzewczy

Podtaczy¢ elementy sktadowe uktadu

do regulatora zgodnie z zadanym sche-

matem.

— Sprawdzi¢ informacje w dostarczo-
nym zeszycie schematow.

Zwroci¢ uwage, aby wszystkie przyta-

cza na kazdym zacisku przytgczenio-

wym zostaty wykonane tak jak w zeszy-

cie schematow.

5.5 Podtaczanie podzespotdéw
dodatkowych

5.5.1 Zawér 3-drogowy bez
doprowadzenia pradu

Warunki: Podtaczenie do RO1 lub RO2

2

» Sprawdzi¢ informacje w zeszycie sche-
matow.

Warunki: Podiaczenie do REL

SO

===

[11 14 12

N

1 14 1)

T

2

» Sprawdzi¢ informacje w zeszycie sche-

matow.
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5.5.2 Zawér 3-drogowy z 5.5.3 Pompa z sygnatem modulacji

doprowadzeniem pradu pulsacyjnej PWM
Warunki: Poditaczenie do RO1 lub RO2 Warunki: Podigczenie do RO1 lub RO2
L] — -
EEEEEEE
RO2 11 D I201@ O2REL2 [ —
==
CNC ==

O N L~

L=

% » Sprawdzi¢ informacje w zeszycie sche-

» Sprawdzi¢ informacje w zeszycie sche- matow.
matow.

5.5.4 Pompa bez sygnatu modulagc;ji
Warunki: Podiaczenie do REL pu|sacyjnej PWM

LI——+ warunki Podtaczenie do REL
S=E 0]

i ===

[11 14 12

114 1 N
1 14 1)
il D) (¢
2 =
» Sprawdzi¢ informacje w zeszycie sche- <>
matow.

» Sprawdzi¢ informacje w zeszycie sche-
matow.
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6 Obstuga

6.1 Obstuga

Regulator jest wyposazony w dwa po-
ziomy obstugi - poziom dostepu dla uzyt-
kownika i poziom dostepu dla instalatora,
ktory obejmuje kolejne mozliwosci usta-
wien.

Przez 1 Menu gtéwne i punkt menu Logo-
wanie przechodzi sie do mozliwosci usta-
wien i odczytu.

. Wskazéwka
L1 Mozliwosci ustawien i odczytu dla
uzytkownika, zasada obstugi oraz
przykiad obstugi zostaty opisane w
instrukcji obstugi regulatora.

Ustawienia gtéwne menu dla instalatora
(- strona 24)

6.2 Wywolywanie poziomu

instalatora

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo uszkodze-
nia wskutek niefachowej ob-
stugi!

Niefachowe ustawienia w po-
ziomie instalatora mogg spowo-
dowac uszkodzenie instalacji
grzewcze;.

» Z dostepu do poziomu in-
stalatora wolno korzystac
wytgcznie autoryzowanym in-
stalatorom.

Wskazéwka

Poziom instalatora jest zabezpie-
czony hastem przed dostepem
0s6b nieupowaznionych.

0020202670_02 auroMATIC 570 Instrukcja instalacji i konserwacji

—_

Wybra¢ 1 Menu giéwne Logowanie.

2. Potwierdzi¢ nacisnieciem wytgcznika
obrotowego.

3. Wybra¢ punkt menu Kod dostepu.

Ustawi¢ wartos¢ 365 (kod).

5. Potwierdzi¢ nacisnieciem wytgcznika

obrotowego.

»

< W gornej czesci ekranu pojawia sie
symbol menu dla instalatora.

6. Naciskajac przycisk ESC nalezy wréci¢
do ekranu podstawowego.

6.3 Wskazywane symbole

Sym- | Znaczenie Objasnienie

bol

®
&

Funkcje rozsze-
rzone i mozliwo-
Sci ustawien

Poziom instala-
tora

poszczegdlne
wyjscia mozna
aktywowac do
celow testo-
wych, np. aby
sprawdzi¢, czy
pompa dziata
prawidtowo.

Tryb reczny

Usterka

A

7 Uruchomienie

7.1 Wlaczanie produktu

» Wilozy¢ wtyk przylacza sieciowego w
odpowiednie ochronne gniazdo wty-
kowe lub wtgczy¢ doprowadzenie pradu
za pomocgy statego urzadzenia elek-
trycznego oddzielajgcego.
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7.2 Przejscie przez asystenta
uruchomienia

Asystent uruchomienia pojawia sie przy

pierwszym wtaczeniu produktu. Zapewnia

on bezposredni dostep do najwazniejszych

programow kontrolnych oraz ustawien

konfiguracyjnych podczas uruchomienia

produktu.

Aby ustawi¢ nowg konfiguracje, asystenta

uruchomienia mozna uruchomic réwniez

recznie.

1 Menu gtéwne - Funkcje podst. — Uru-

chomienie

7.2.1 Ustawianie jezyka

» Wybrac zadany jezyk.

» Potwierdzi¢ wybor przez nacisniecie
wyfacznika obrotowego.

7.2.2 Ustawianie godziny i daty

» Wybrac¢ date i godzine naciskajgc wy-
tacznik obrotowy.

» Ustawi¢ aktualng date i godzine.

» Potwierdzi¢ wybor przez nacisniecie
wytgcznika obrotowego.

» Potwierdzi¢ przyciskiem Dalej.

7.2.3 Wybér schematu

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek Le-
gionelli!

W przypadku schematu 1 w
trybie ,Dowolna konfiguracja“
istnieje niebezpieczenstwo, ze
nie bedzie mozna zapewnic za-
bezpieczenia przed bakteriami
Legionella.

» Sprawdzi¢ ustawienie i za-
instalowa¢ komponenty w
instalacji, wymagane wedtug
obowigzujgcych przepisow
prawa.
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» Wybra¢ schemat z 5 zaproponowanych
schematow -~ Wybér schematu.

Li)

Wskazdwka

Wyswietlajg sie jedynie wejscia
i wyjscia, zgodne z wybranym
schematem.

» Potwierdzi¢ wybor przez nacisniecie
wytgcznika obrotowego.

7.2.4 Konfiguracja wyj$¢

W zaleznosci od wybranego wczesniej
schematu, czesci skladowe instalacji zo-
staly automatycznie skonfigurowane fa-
brycznie.

Warunki: Instalacja z pompa solarng, sterowang
sygnatem modulacji pulsacyjnej PWM

» Potwierdzi¢ konfiguracje, naciskajgc
wytgcznikiem obrotowym Dale;j.

Warunki: Instalacja z pompa solarng, ktéra nie jest
sterowana sygnatem modulacji pulsacyjnej PWM

» Sygnatl pompy zmienia sie, naciska-
jac wytacznikiem obrotowym W.gt.-
s,ster.akt..

» Wybra¢ "---" - Dalej — Czujnik -~ Mod.
pulsacyjna 1 - "---".

» Potwierdzi¢ nacisnieciem wytgcznika
obrotowego.

» Wybrac llo$¢ ciepta — llo$¢ ciepta 1
- Strumien objetosci —~ Zasterowanie
pompy 1.

» Nacisng¢ ESC, az wyswietli si¢ Dalej i
potwierdzi¢ konfiguracje przez nacisnie-
cie wytagcznika obrotowego.

7.2.5 Konfiguracja wejs¢

W zaleznosci od wybranego wczes$niej
schematu, czesci skladowe instalacji zo-
staty automatycznie skonfigurowane fa-
brycznie.
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Warunki: Instalacja z zasobnikiem monowalentnym

» Zmieni¢ ustawienie dolnego czujnika
temperatury, aby pomiar temperatury
nie byt uwzgledniany.

» Wybrac¢ Zb 1 na gorze "---".

» Potwierdzi¢ konfiguracje, naciskajgc
wytgcznikiem obrotowym Dale;j.

7.2.6 Lista kontrolna

Zaleca sie sprawdzenie sprawnosci pompy
solarne;.
» Wybrac Test wyj$é.
» Wybrac poszczegolne wyijscia i aktywo-
wac je.
v Komponenty nie dziatajg prawidtowo.
» Sprawdzi¢ komponenty oraz oka-
blowanie.
» W razie potrzeby wykonac na-
prawy.
» Po zakonczeniu uruchomié test za po-
mocg Dalej.

7.2.7 Ustawianie parametréw

» Wybrac poszczegodlne parametry.
» Potwierdzi¢ wybor przez nacisniecie
wytgcznika obrotowego.
» W zaleznosci od rodzaju instalacji na-
lezy ustawic ponizsze parametry:
— Ochrona przed zamarzaniem
(- strona 19)
— Kolektor rurowy (- strona 17)
— Bloki czasu zgdania ogrzewania do-
datkowego (- strona 18)
— Pompa obiegowa (ustawienie termo-
statu = zegar sterujgcy) (- strona 16)
— Bloki czasu grzatki elektrycznej (usta-
wienie termostatu = grzatka zanurze-
niowa) (- strona 16)
— Ochrona przed bakteriami Legionella
(- strona 19)
» Potwierdzi¢ przyciskiem Dalej.
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7.2.8 Konczenie asystenta
uruchomienia
» Potwierdzi¢ przyciskiem Dalej.
< Uruchamianie jest zakonczone.

< Na wyswietlaczu pojawia sie ekran
podstawowy.

‘ Wskazéwka

W niektdrych panstwach czesto-
tliwo$c¢ sieciowa moze nie wy-
nosi¢ 50 Hz. W takim przypadku
nalezy zmieni¢ warto$¢ czesto-
tliwosci w opcji: 1 Menu gtéwne
- Informacja - 1.9 O.

8 Funkcje obstugowe i

informacyjne
8.1 Analiza
8.1.1 Uzysk ciepliny kolektora
stonecznego

1 Menu gtéwne - Analiza - llosci ciepta

- llosé ciepta 1

— Temperatury ustalania uzysku cieplnego
kolektora stonecznego sg mierzone za
pomocg czujnikow temperatury TS2
(na zasobniku) i TS1 (na kolektorze
solarnym).

Warunki: Rodzaj instalacji ze schematami 1 i 2
Istnieje mozliwo$c¢ uzycia innego specijal-

nego czujnika temperatury, podtagczanego
na wyptywie wymiennika ciepta zasobnika.

» W takim przypadku parametr Czujnik
zwrotny nalezy ustawic¢ na TS4.
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8.2 Ustawienia

8.2.1 Ustawianie maksymalnej
temperatury wytgczenia

1 Menu gtéwne - Ustawienia - Wyl.przy

t.maks.

— Aby nie dopusci¢ do wystepowania zbyt
goracej wody w zasobniku c.w.u., za-
sobnik c.w.u. jest fadowany tylko do
temperatury ustawionej w punkcie menu
Maks. temp..

— W przypadku przegrzania kolektoréw
solarnych zasobnik mozna tadowac do
T-gran.1 lub Ogr. temp. bas. (schemat
4).

8.2.2 Ustawianie ograniczenia
temperatury

1 Menu gtéwne - Ustawienia -

Ogran.temp.

— Za pomocg T-gran.1 mozna ustali¢ tem-
perature graniczng, od ktérej pompa
solarna bedzie wytgczana w przypadku
przegrzania kolektoréw solarnych.

— Patrz rozdziat ,Ustawianie funkcji chio-
dzenia”. (- strona 17)

8.2.3 Ustawienie temperatury
minimalnej kolektora solarnego

1 Menu giéwne - Ustawienia -~ Tempera-

tura min.

— Za pomocg T-min.kol1 mozna ustali¢
temperature minimalng, w ktorej kolek-
tor solarny doprowadza do zasobnika
C.W.U. jeszcze ciepty ptyn solarny.

— Za pomoca Hist.kol1 mozna ustawi¢
roznice miedzy temperaturg witgczenia i
wyfgczenia pompy solarne;j.

8.2.4 Ustawianie tadowania
priorytetowego
— W trybie ,Dowolna konfiguracja” mozna
ustali¢, ktéry z obydwu zasobnikow
c.w.u. ma by¢ tadowany priorytetowo.
— W przypadku schematu 4 ciepta woda
ma priorytet.
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1 Menu gtéwne — Ustawienia -~ Ladowa-

nie prioryt.

— Za pomocg t-przerwy mozna ustali¢
czas przerwy miedzy dwoma procesami
tadowania.

— Za pomoca t-tadowania mozna ustalic¢
czas tadowania dla basenu lub drugiego
zasobnika.

— Za pomocg Wiaczenie podgrzewa-
nia basenu mozna ustali¢ temperature
réznicowa, ktorej spadek powoduje po-
nowne uruchomienie procesu tadowania
dla basenu lub drugiego zasobnika.

Sekwencja tadowania priorytetowego prze-
biega nastepujaco:

— Po catkowitym natadowaniu pierwszego
zasobnika regulator uruchamia proces
tadowania basenu lub drugiego zasob-
nika dla ttadowania.

— Po zakonczeniu cyklu t-tadowania wyta-
cza sie pompa solarna dla t-przerwy.

— Wozrost temperatury kolektora solarnego
dla t-przerwy jest kontrolowany.

— Jezeli zmierzona temperatura rézni-
cowa jest wyzsza niz Wigczenie pod-
grzewania basenu, rozpoczyna sie t-
przerwy dla kolejnego cyklu.

— Jezeli zmierzona temperatura rézni-
cowa jest nizsza niz Wigczenie pod-
grzewania basenu, rozpoczyna sie t-
tadowania dla kolejnego cyklu.

8.3 Funkcje podstawowe
8.3.1 Ustawianie termostatu

1 Menu gtéwne - Funkcje podst. - Ter-
mostat

— Za pomocg Termostat mozna stero-
wac przekaznikiem (REL/ROZ2). Z reguty
ustawienia dla tej funkcji wykonywane
byly za pomocg asystenta instalacji. Nie
jest wiec konieczne ponowne ustawia-
nie funkcji.

Punkt menu do uruchomienia funkcji Ter-

mostat mozna ustawia¢ w zaleznosci od

instalaciji:
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1. Termostat temperat. = uruchomienie

przez warto$¢ progowg temperatury

— W trybie ogrzewania: jezeli tempe-
ratura osiggnie wartos¢ parametru
T-wyt., wyjscie zostanie dezaktywo-
wane. Jezeli temperatura spadnie do
T-wi., wyjscie zostanie aktywowane.

— W trybie chtodzenia: jezeli tempera-
tura osiagnie warto$¢ parametru T-
wt., wyjscie zostanie aktywowane.
Jezeli temperatura spadnie do T-
wyl., wyjscie zostanie dezaktywo-
wane.

2. Zegar sterujgcy = uruchomienie przez
zaprogramowany przedziat czasowy

— Wyjscie bedzie aktywowane w wy-
branym przedziale czasowym.
Za pomoca t-wt. i t-wyl. mozna usta-
lic maksymalnie cztery przedziaty
czasowe.

3. Termost. zegara ster. = uruchomienie
przez zaprogramowany przedziat cza-
sowy + wartos¢ progowg temperatury

— Wyjscie jest aktywowane po spel-
nieniu obydwu warunkéw (przedziat
czasowy + temperatura).

4. Komparator temp. = uruchomienie
przez poréwnanie temperatury (brak
zastosowania)

— Przez temperature réznicowg mie-

dzy czujnikiem temperatury (TS...) a
referencyjnym czujnikiem tempera-
tury (TS...) aktywuje sie wyjscie.
Po osiggnieciu temperatury réznico-
wej dT wi. aktywuje sie wyjscie. Je-
zeli temperatura roznicowa spadnie
do dT wyt., wyjscie zostanie dezak-
tywowane.

5. Grzatka zanurzeniowa = uruchomienie
grzaftki elektrycznej
— Wyjscie jest aktywowane po spet-
nieniu obydwu warunkéw (przedziat
czasowy + temperatura).
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Czujnik temperatury znajdujacy sie
nad elementem grzejnym musi by¢
wybrany prawidtowo.

8.3.2 Ustawianie parametréw
wyjsciowych

Parametry ustawienia pompy solarnej

zostaty skonfigurowane fabrycznie. Nie

wolno zmienia¢ tych parametréw.

1 Menu gtéwne - Funkcje podst. -~ Para-

metry wyj.

— Za pomocg Pompa obieg.sol.1 mozna
ustali¢ min. i maks. moc pompy (w %).

— Za pomocg Delta obrotéw mozna usta-
lic poziom modulacji pompy (w %).

8.3.3 Ustawienie kolektora rurowego
prézni

1 Menu gtéwne - Funkcje podst. -~ Ko-

lektor rurowy

— Za pomoca t-wi. i T-wt. mozna ustawi¢
funkcje pompy solarne;j.

— Za pomocg n-solar 1 mozna ustali¢ moc
pompy.

— Za pomoca t-start i t-zakonczenie
mozna ustali¢ program czasowy.

8.3.4 Ustawianie funkgcji chlodzenia

Za pomoca funkcji chtodzenia mozna chto-
dzi¢ kolektory solarne w razie przegrzania.

1 Menu gtéwne - Funkcje podst. -~ Chto-
dzenie kolekt.

— W punkcie menu T-maks.kol1 mozna
ustali¢ maksymalng temperature ko-
lektora. Przynalezna pompa solarna
pracuje do momentu osiagnigecia mak-
symalnej temperatury zasobnika cieptej
wody

— Po osiggnieciu T-maks.kol1 pompa so-
larna uruchamia sie i przekazuje cie-
pto z kolektora solarnego do zasobnika
c.w.u. Temperatura zasobnika moze
wzrosngc¢ do T-gran.1.
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8.3.5 Ustawianie regulacji Delta-T

1 Menu gtéwne - Funkcje podst. - Regu-
lacja delta T

— Za pomocg dT mozna ustawi¢ tempera-
ture réznicowg w odniesieniu do dT wi.,
w ktorej pompa solarna pracuje z pozio-
mem modulacji, ustalonym za pomoca
Delta obrotéw (- strona 17).

— Za pomocg dT wh. mozna ustali¢ tempe-
rature réznicowg miedzy kolektorem so-
larnym a zasobnikiem, przy ktérej uru-
chamia sie pompa solarna.

— Za pomocg dT wyt. mozna ustali¢ tem-
perature réoznicowg miedzy kolektorem
solarnym a zasobnikiem, przy ktorej wy-
tacza sie pompa solarna.

8.3.6 Ustawianie zgdania
dogrzewania dodatkowego

Zadanie dodatkowego ogrzewania mozna
ustawiac¢ tylko w instalacjach z kottem
grzewczym.

1 Menu gtéwne — Funkcje podst. - Zada-

nie ogrzewania

— Mozna aktywowa¢ maksymalnie szesé
blokéw czasowych.

— Za pomocg Temp. odn. mozna ustala¢
temperature zadang na gérnym czujniku
temperatury zasobnika.

— Jezeli wartos¢ temperatury Temp. odn.
spadnie ponizej ustawienia Histereza,
to aktywuje sie ogrzewanie dodatkowe
przez kociot grzewczy, do uzyskania
temperatury Temp. odn..

— Za pomocg Poczatek i Koniec mozna
ustali¢ blok czasu zadania ogrzewania
dodatkowego.

— Za pomocg Okres czasu mozna ustali¢
dzien lub dni dla zadania ogrzewania
dodatkowego.

Wskazéwka

Funkcje, w ktérych kociot grzewczy jest
dotgczany, sg sterowane wedtug kolejno-
Sci priorytetow.

1.

Funkcja ochrony przed bakteriami Le-
gionella

Funkcja sprawdza, czy w ustawionym
okresie nastgpito minimalne podgrza-
nie dla redukcji Legionelli w zasob-
niku c.w.u. przez uaktywnienie funkc;ji
grzewczej lub stoneczno-termalne;.
Jesli nie nastgpito wystarczajace pod-
grzanie, regulator rozpoczyna proces
dogrzewania.

Funkcja dezaktywowania dogrzewania
Ta funkcja zapobiega dogrzewaniu za-
sobnika przez kociot grzewczy. Zasob-
nik jest dogrzewany wytacznie przez
energie stoneczng.

Funkcja dogrzewania przez kociot
grzewczy

Funkcja aktywuje podtgczony kociot
grzewczy, aby podgrza¢ wode w za-
sobniku c.w.u.

W kottach na paliwo state (schemat 5)
funkcja realizowana jest przez istnie-
jace ciepto. W tym celu temperatura

w kotle grzewczym musi miesci¢ sie

w ustawionych wstepnie granicach. W
celu zarejestrowania temperatury ko-
tta grzewczego musi by¢ zainstalowany
dodatkowy czujnik.

Funkcja aktywuje sie, jesli w aktualnym
bloku czasowym temperatura zadana
spadnie ponizej wartosci histerezy.

8.4 Funkcje wydajnosci
8.4.1 Ustawianie blokowania

dogrzewania

1 Menu gtéwne - Funkcje wydajnosci -
Przerwanie dotad.

— Ta funkcja jest standardowo aktywo-

wana i preferuje dogrzewanie zasobnika
energig stoneczng. Jezeli pompa so-
larna dziata, regulator solarny wstrzy-
muje dogrzewanie zasobnika w po-
szczegolnych kottach grzewczych.
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8.5 Funkcje ochronne

8.5.1 Ustawianie ochrony przed
zamarzaniem

Za pomocay tej funkcji mozna ustawic funk-
cje ochrony przed zamarzaniem dla kolek-
torow.

1 Menu gtéwne - Funkcje zabez. -

Ochr.przed zamrz.

— Za pomocg Aktywacja mozna aktywo-
wac lub dezaktywowac funkcje.

— Za pomocg Rodzaj glikolu mozna po-
dac ilos¢ ptynu przeciw zamarzaniu,
ktory jest uzywany w instalacji. Tyfocor
to standardowo ustawiony fabrycznie ro-
dzaj glikolu.

Wskazéwka

Temperatura ochrony przed zamarzaniem
jest obliczana automatycznie w zalezno$ci
od rodzaju glikolu.

Warunki: Instalacja z ustawieniem schematu ,do-
wolna konfiguracja”

— Za pomocg Zbiornik mozna ustali¢ zro-
dto ciepta dla ochrony przed zamarza-
niem. W instalacjach z dwoma zasobni-
kami c.w.u. nalezy koniecznie wykonac¢
to ustawienie.

8.5.2 Ustawianie funkgciji
Antylegionelle

Funkcja zabezpieczenia przed bakteriami
Legionella jest dostepna tylko wtedy, gdy
mozliwe jest ogrzewanie dodatkowe po-
szczegolnych kottdw grzewczych, jezeli
aktywny jest element grzejny. Funkcja za-
bezpieczenia przed bakteriami Legionella
aktywuje ogrzewanie dodatkowe dla po-
szczegolnych kottéw grzewczych oraz ele-
ment grzejny, jezeli obydwie opcje sg moz-
liwe.

Ustawi¢ funkcje zgodnie z obowigzuja-
cymi powszechnie dyrektywami i lokalnymi
przepisami.

1 Menu gtéwne - Funkcje zabez. -~ Anty-
legionelle
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— Za pomocg Aktywacja mozna aktywo-
wac lub dezaktywowac funkcje.

— Za pomocg Wybér funkcji mozna usta-
wi¢ okres czasu, w ktérym co najmniej
raz ma sie odby¢ redukcja Legionelli.
Zmniejszenie bakterii Legionella zo-
stanie wykonane tylko wtedy, jesli wy-
magana temperatura wody nie zostata
jeszcze osiagnieta przez energie sto-
neczng.

— Za pomocg T-legionelle mozna ustali¢
temperatury.

— Za pomocg t-wt. mozna ustali¢ godzine,
w ktorej aktywuje sie funkcja.

— Punkt menu Pompa przetad. pojawia
sie tylko wtedy, gdy aktywna jest funkcja
zabezpieczenia przed bakteriami Legio-
nella i wyswietla sie wybrane wyjscie.

— Za pomocg Cz. mon. p. zb. mozna
ustali¢, jak dtugo temperatura bedzie
utrzymywana przez funkcje.

Wskazéwka

Po ustawieniu funkcji urlopowej funkcja za-
bezpieczenia przed bakteriami Legionella
aktywuje sie 1 minute po zaprogramowa-
nym koncu urlopu.

8.6 Funkcje kontroli
8.6.1 Ustawianie r6znicy temperatury

Za pomoca tej funkcji mozna sprawdzic,
czy temperatura réznicowa migdzy kolek-
torem solarnym a zasobnikiem podczas
pracy jest prawidtowa.

1 Menu gtéwne - Monitorowanie - R6z-
nica temperatur

— Za pomoca dT kol./zb. mozna ustali¢
temperature réznicowg miedzy kolekto-
rem a zasobnikiem c.w.u.

— Za pomocg t-maks.kol./zb. mozna usta-
lic maksymalny zakres czasu, w ktérym
moze zostac przekroczona temperatura
réznicowa miedzy kolektorem solarnym
a zasobnikiem.
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Wskazéwka

Jezeli temperatura roznicowa miedzy ko-
lektorem a zasobnikiem c.w.u. trwa dtuzej
niz ustawiona wartosc¢ t-maks.kol./zb., po-
jawi sie kod btedu.

— Za pomocg pot. regul. dT z WMZ
mozna wybraé kontrolowanie tempera-
tury zasilania i powrotu licznika ilosci
energii.

8.6.2 Ustawianie strumienia objetosci
1 Menu gtéwne - Monitorowanie — Stru-
mien objetosci

Warunki: Czujnik przeptywu zainstalowany

— Za pomocg tej funkcji mozna ustali¢
minimalny strumien objetosci, ktérego
zmniejszenie poziomu spowoduje przej-
Scie systemu do trybu zakiécen.

8.6.3 Ustawianie wylgczenia
awaryjnego

To ustawienie obowigzuje tylko w potagcze-

niu ze schematem 5 i w trybie ,dowolna

konfiguracja”.

1 Menu gtéwne - Monitorowanie -

Wyt.awar.kolekt.

— Za pomoca T-gran.kotta mozna wy-
taczy¢ pompe kotta grzewczego, aby
unikng¢ uszkodzen.

Wskazéwka

W przypadku obiegéw solarnych z pom-
pami wysokiej sprawnosci, w celu ochrony
pomp zmniejszona zostaje tempera-

tura wytgczenia awaryjnego kolektora
maks.Tgran.HE.

— Za pomocg Hist. mozna ustali¢, o ile °C
musi by¢ nizsza temperatura graniczna
(temperatura rzeczywista < temperatura
graniczna), aby ponownie odtgczy¢ wy-
taczenie awaryjne.
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8.6.4 Ustawianie kalibracji czujnika
temperatury

Za pomoca tej funkcji mozna ustali¢ warto-

Sci korekty temperatury dla kazdego poje-

dynczego czujnika temperatury.

1 Menu gtéwne - Monitorowanie — Ze-

stroj.czujnikéw

— W zaleznosci od rodzaju instalacji nie-
ktoére czynniki, na przykfad dtugie ka-
ble, mogg zaktoca¢ wartosci pomiarowe
czujnikdw temperatury.

— Zapomocg TS1 Offset do TS4 Offset
mozna korygowac wartosci pomiarowe
czujnikdw temperatury.

8.7 Logowanie
8.7.1 Stosowanie trybu recznego

1 Menu gtéwne - Logowanie - Tryb

reczny

— Za pomocg tej funkcji mozna aktywowac
poszczegolne wyjscia do celdw testo-
wych, aby sprawdzi¢, czy np. pompa
dziata prawidtowo.

8.8 Ustawienia specjalne

» Jezeli wybrano schemat 6, nalezy ko-
niecznie ustawic¢ wartosci 3 ponizszych
parametrow w prawidtowej kolejnosci.

— T-maks.Zb1 musi by¢ najwyzszg warto-
$cig 3 parametrow.

— T maks. zolna musi by¢ wyzszy niz
warto$¢ T maks. gérna, jednak nizszy
niz T-maks.Zb1.

— T maks. gérna musi odpowiada¢ zada-
nej wartosci w gérnym obszarze zasob-
nika (np. temperatura cieptej wody + 5
K).

Regulator solarny taduje goérny obszar za-

sobnika do temperatury T maks. gorna,

a nastepnie dolny obszar zasobnika do

temperatury T maks. zolna. Gérny ob-

szar zasobnika jest tadowany posrednio.

W zwigzku z tym regulator solarny taduje

zasobnik catkowicie zgodnie z temperaturg
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T maks. zolna, a w przypadku pola solar-
nego do temperatury T-maks.Zb1.

9 Usuwanie usterek

9.1 Wyswietlanie kodéw btedu

Jesli w instalacji wystapi usterka, na ekra-
nie w prawym gornym rogu pojawi sie
symbol A,

Kody usterek majg pierwszenstwo przed
wszystkimi innymi wyswietlanymi wskaza-
niami.

Po nacisnieciu wytgcznika obrotowego na
ekranie podstawowym nastepuje przejscie
do opcji Asystent serwisu, gdzie wyswietli
sie wystepujgca usterka.

Przeglad koddw usterek (- strona 26)

» Usung¢ usterke.

» Jezeli usterka nie daje sie usungc i cia-
gle pozostaje, nalezy skontaktowac sie
Z serwisem.

9.2 Sprawdzanie historii usterek

1 Menu gtéwne - Analiza — Lista komuni-

katéw

1 Menu giéwne - Monitorowanie - Lista

komunikatéw

Produkt jest wyposazony w historie uste-

rek. Mozna tam odczyta¢ ostatnie usterki

w kolejnosci chronologiczne;.

Na wyswietlaczu pojawia sig:

— wystepujgce usterki

— aktualnie wywotana usterka z numerem
usterki Mxx Mxx

— wskaznik tekstowy objasniajacy usterke.
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9.3 Usuwanie usterek
Na ekranie wyswietli sie Funkcja zabezp..

— Nie jest to usterka, lecz przekroczenie
wartosci granicznych.

— Zadziatata funkcja ochronna.

— Komunikat jest aktywny tylko do czasu
wznowienia trybu regularnego.

» Nacisna¢ wylacznik obrotowy.
< Na ekranie wyswietli sie¢ 1.10 Asy-

stent serwisowy.

< Wyswietli sie opis usterki.

» Jesli nie trzeba usuwac usterki, nalezy
wybra¢ Menu.

» Jedli trzeba usung¢ usterke, nalezy
wybrac Dalej.

< Wyswietlg sie mozliwe przyczyny
usterki.

» Wybrac jedng z przyczyn.

< Wyswietlg sie dziatania w celu usu-
niecia usterki.

» Potwierdzi¢ przyciskiem Dalej.

< Nastepuje pytanie o usunigcie
usterki.

» Po usunieciu usterki nalezy potwierdzi¢
to za pomoca Tak.

< Wyswietli sie informacja o naprawie.
» Wykonaé niezbedng naprawe.

< Komunikat o btedzie przestaje sie
wyswietlac.

» Jezeli usterka nie zostata usunieta,
nalezy wybrac Nie.

< Wyswietlg sie kolejne mozliwe przy-
czyny usterki.

» Usung¢ usterke zgodnie z powyzszym
opisem.

21



9.4 Zamawianie czesci zamiennych
Oryginalne czesci produktu zostaty
uwzglednione przez producenta podczas
certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Je-
zeli podczas konserwac;ji lub naprawy
uzywane bedg inne czesci nieposiada-
jace certyfikatu lub dopuszczenia, moze
to spowodowac wygasniecie zgodnosci
produktu i w zwigzku z tym nie bedzie on
odpowiadat obowigzujgcym normom.
Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci
zamiennych producenta, poniewaz mozna
w ten sposéb zapewni¢ bezzakiéceniowg
eksploatacje produktu. Aby uzyskac¢ infor-
macje dotyczace dostepnych oryginalnych
czesci zamiennych, nalezy zwrocic sie pod
adres kontaktowy, podany na stronie tylnej
niniejszej instrukcji.

» Jezeli podczas konserwaciji lub naprawy
potrzebne sg czesci zamienne, nalezy
stosowac wytgcznie czesci zamienne
dopuszczone do produktu.

9.5 Wymiana bezpiecznika

urzadzenia

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek po-
razenia pragdem elektrycznym!
Zetkniecie z przytgczami pod
napieciem moze spowodowac
powazne obrazenia ciata. Po-
niewaz na listwach zacisko-
wych zasilania sieciowego L i N
ciggle wystepuje napiecie:
» Odtgczyc zasilanie elek-
tryczne.
» Zabezpieczy¢ doprowadze-
nie pradu przed ponownym
wigczeniem.

22

1. Zdemontowac obudowe. (- strona 8)

2. Wyjac¢ bezpiecznik zamienny z
uchwytu.

3. Wyciagnac zielone mocowanie bez-
piecznika z uchwytu.

4. Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik w
mocowaniu na bezpiecznik zamienny.

5. Zatozy¢ mocowanie bezpiecznika na
uchwyt.

6. Wiozy¢ nowy bezpiecznik zapasowy w
przeznaczony do tego uchwyt.
— Typ bezpiecznika: 5 x 20 mm, T2A

7. Zamontowac obudowe. (- strona 8)

10 Ostateczne wytgczenie z
eksploatac;ji

1. Wylgczy¢ instalacje grzewcza z eksplo-
atacji przed wymiang produktu.

2. Odtaczy¢ produkt od sieci pradowej,
wyciggajac wtyk lub odtgczajgc produkt
od napiecia za pomocg urzgdzenia
oddzielajgcego o rozwarciu zestykow
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min. 3 mm (np. bezpieczniki lub prze-
taczniki mocy).

3. Sprawdzi¢ produkt pod katem braku
napiecia.

4. Zabezpieczy¢ doprowadzenie pradu
przed ponownym wigczeniem.

5. Zdemontowac¢ obudowe. (- strona 8)

6. Odczepi¢ przewody od listwy zacisko-
wej produktu.

7. Zdjac¢ produkt ze Sciany.
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Zatagcznik
A Ustawienia gtdbwne menu dla instalatora

[i] moezowka o icias . ,
L2 ) Niektore wpisy pojawiajg sie tylko wtedy, gdy sg konieczne do poszczegdlnych
konfiguraciji instalaciji.
Ekran ustawien Warto$ci Jed- Skok, Wybér Nastawa fa-
min. | maks. | nostka bryczna

1.2 Ustawienia - 1.2.3 Ograniczenie temperatury —

Hist. 2,0 25,0 K 0,1 5,0
T-gran.1 95 °C 1 85,0
T-gran.3 95 °C 1

Ogr. temp. bas. 95 °C 1 60,0

Zgoda

1.2 Ustawienia - 1.2.5 Wyt.przy temp.maks. -

T-maks.Zb1 20,0 °C 1,0 75,0
55,0
T-maks.zb. 10,0 |[450 |°C 1,0 25,0

1.2 Ustawienia ~ 1.2.6 Temperatura minimalna —

Aktywacja aktualna war- Tak, Nie Tak
tosc
T-min.kol1 10,0 |90,0 |°C 1,0 20,0
T-min.kol2 10,0 [90,0 |°C 1,0 20,0
T-min.kotta 10,0 |90,0 |°C 1,0 20,0
Hist.kol1 0,0 20,0 |K 0,1 2,0
Hist.kol2 0,0 20,0 |K 0,1 2,0
Hist.kotta 0,0 20,0 |K 0,1 2,0

1.2 Ustawienia — 1.2.8 tadowanie priorytetowe —

t-przerwy 1 60 min 1 2
t-tadowania 1 60 min 1 20
Wiaczenie podgrzewa- | 0,5 10,0 K 0,1 2
nia basenu

1.3 Funkcje podstawowe — Parametry wyj. -~ 1.3.7 Pompa obieg.sol.1 -

Algorytm aktualna war- dT, Stata T dT
tosc

PWM-min. 1 50 % 1 15

PWM-maks. 51 100 % 1 90

1.3 Funkcje podstawowe — Parametry wyj. —
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Ekran ustawien Wartosci Jed- Skok, Wybér Nastawa fa-
min. |maks. | hostka bryczna

Delta obrotéw 5 50 % 1 17

1.3 Funkcje podstawowe — 1.3.2 Kolektor rurowy —

Aktywacja aktualna war- Tak, Nie nlE
tos¢

Start aktualna war- brak, czasowo, zalez.od | oba
tos¢ temp., oba

t-wi. 5 60 min 1 10

T-wi. 5 30 °C 0,1 20

t-solar 1 1 300 S 1 20

n-solar 1 10 100 % 1 90

t-solar 2 0 300 ] 1 0

n-solar 2 10 100 % 1 30

t-start 0:00 [23:59 |h:min 1 06:00

t-zakonczenie 0:00 23:59 | h:min 1 20:00

1.3 Funkcje podstawowe — 1.3.4 Funkcja chtodzenia —

Aktywacja aktualna war- | Tak, Nie nlE
tos¢

T-maks.kol1 aktualna war- | °C 1 114
tos¢

T-maks.kol2 aktualna war- | °C 1 114
tos¢

1.3 Funkcje podstawowe - 1.3.5 Regulacja dT -

Aktywacja dT1 aktualna war- Tak, Nie Tak
tos¢

Aktywacja dT2 aktualna war- Tak, Nie Tak
tos¢

Aktywacja dT3 aktualna war- Tak, Nie
tos¢

dT 1 1,0 20,0 |K 0,1 1,0

dT-wt.1 250 |K 0,1 10,0

dT-wyt.1 1,0 K 0,1 5,0

dT 2 1,0 20,0 |K 0,1 1,0

dT-wt.2 250 |K 0,1 10,0

dT-wyt.2 1,0 K 0,1 5,0

1.3 Funkcje podstawowe — 1.3.10 Zadanie ogrzewania -

Aktywacja aktualna war- Tak, Nie Tak
tos¢

Histereza 0 30 K 1 5
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Ekran ustawien Wartosci Jed- Skok, Wybér Nastawa fa-
min. | maks. | nostka bryczna
1.3 Funkcje podstawowe — 1.3.10 Zadanie ogrzewania — 1.3.10 Blok czasowy 1
Aktywacja aktualna war- Tak, Nie Tak
tos¢
Temp. odn. 0 100 °C 1 50
Czas rozpoczecia 00:00 |23:59 00:00
Czas zakonczenia 00:00 |23:59 23:59
Okres czasu aktualna war- Dni tygodnia, Sobotai | Codziennie
tosc niedziela, Codziennie,
Sobota, Niedziela
1.5 Funkcje zabezpieczajace —~ 1.5.3 Ochrona przed zamarzaniem
Aktywacja aktualna war- Tak, Nie nlE
tosé
T-wik. °C -25
Rodzaj glikolu aktualna war- Glikol propylenowy, Gli- | Tyfocor
tosé kol etylenowy, Tyfocor
1.5 Funkcje zabezpieczajace ~ 1.5.4 Antylegionelle
Wyb6ér funkgji aktualna war- 1 dzien, 2 dni, 3 dni, 4 7 dni
tosé dni, 5 dni, 6 dni, 7 dni
T-legionelle 55 80 °C 1 60
t-wit. 00:00 |23:59 01:00
Cz. mon. p. zb. 5 360 min 1 60
Pompa przetad. REL
Aktywacja aktualna war- Tak, Nie nlE
tos¢
1.6 Monitorowanie -~ R6znica temperatur
dT kol./zb. 5,0 100,0 |K 0,1 30,0
t-maks.kol./zb. 1 360 min 1 10
pot. regul. dT z WMZ
B Przeglad kodow usterek
Kod |Znaczenie Przyczyna
M.00 | nie znaleziono aktualnej usterki Dla tego komunikatu nie znaleziono usterki
M.01 | Zwarcie czujnika na wejsciu czujnika TS1 Czujnik uszkodzony, kabel uszkodzony,
uszkodzone ztgcze wtykowe
M.02 | Przerwa czujnika na wejsciu czujnika TS1 | Czujnik uszkodzony, kabel uszkodzony,
uszkodzone zigcze wtykowe
M.03 | Zwarcie czujnika na wejsciu czujnika TS2 | Czujnik uszkodzony, kabel uszkodzony,
uszkodzone zigcze wtykowe
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Kod

Znaczenie

Przyczyna

M.04

Przerwa czujnika na wejsciu czujnika TS2

Czujnik uszkodzony, kabel uszkodzony,
uszkodzone ztgcze wtykowe

M.05

Zwarcie czujnika na wejsciu czujnika TS3

Czujnik uszkodzony, kabel uszkodzony,
uszkodzone ztgcze wtykowe

M.06

Przerwa czujnika na wejsciu czujnika TS3

Czujnik uszkodzony, kabel uszkodzony,
uszkodzone ztgcze wtykowe

M.07

Zwarcie czujnika na wejsciu czujnika TS4

Czujnik uszkodzony, kabel uszkodzony,
uszkodzone ztgcze wtykowe

M.08

Przerwa czujnika na wejsciu czujnika TS4

Czujnik uszkodzony, kabel uszkodzony,
uszkodzone ztgcze wtykowe

M.09

Temperatura kolektora za wysoka

Czujnik uszkodzony, kabel uszkodzony, brak
wody, powietrze w uktadzie, usterka elek-
tryczna

Temperatura kolektora ponownie za wy-
soka

Czujnik uszkodzony, kabel uszkodzony, brak
wody, powietrze w ukfadzie, usterka elek-
tryczna

Temperatura réznicowa miedzy zasilaniem
a powrotem obiegu solarnego przy pracuja-
cej pompie solarnej za wysoka

Czujnik uszkodzony, kabel uszkodzony, po-
wietrze w uktadzie, para, czujnik pomylony

Temperatura roznicowa miedzy zasilaniem
a powrotem obiegu solarnego przy pracuja-
cej pompie solarnej ponownie za wysoka

Czujnik uszkodzony, kabel uszkodzony, po-
wietrze w uktadzie, para, czujnik pomylony

Temperatura roznicowa miedzy zasilaniem
a powrotem obiegu solarnego przy zatrzy-
manej pompie solarnej za wysoka

Cyrkulacja grawitacyjna

Temperatura roznicowa miedzy zasilaniem
a powrotem obiegu solarnego przy zatrzy-
manej pompie solarnej ponownie za wy-
soka

Cyrkulacja grawitacyjna

M.15

Strumien objetosci za maty

Czujnik uszkodzony, kabel uszkodzony

M.16

Strumien objetosci ponownie za maty

Czujnik uszkodzony, kabel uszkodzony

M.17

Strumien objetosci za duzy

Cyrkulacja grawitacyjna

M.18

Strumien objetosci ponownie za duzy

Cyrkulacja grawitacyjna

M.32

Zbyt dtuga przerwa napigcia z powodu nie-
prawidtowo ustawionej daty i godziny

Wprowadzono nieprawidtowe wartosci go-
dziny i daty

M.35

Btad sumy kontrolnej w parametrach

W parametrach zasobnika stwierdzono
usterke bitu. Nastawy fabryczne zasobnika
zostaty przywrocone.

M.36

Nie rozpoznano potgczenia zera!

rejestracja potgczenia zera napiecia siecio-
wego nie jest mozliwa, usterka wewnetrzna

M.38

Usterka sygnatu modulacji pulsacyjne;j
PWM I1

Usterka sygnatu modulacji pulsacyjnej PWM
pompy podigczonej do 11 lub przerwany ob-
wod pradu

M.39

Usterka sygnatu modulacji pulsacyjnej
PWM 12

Usterka sygnatu modulacji pulsacyjnej PWM
pompy podtgczonej do 12 lub przerwany ob-
wod pradu
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C Dane techniczne

Dane techniczne - informacje ogéine

VRS 570
Wymiar produktu, szeroko$¢ 115 mm
Wymiar produktu, wysoko$é 173 mm
Wymiar produktu, gtebokosé 46 mm
Cigzar netto ok. 3709
Stopien ochrony IP 20

Dane techniczne - instalacja elektryczna

VRS 570
Przytacze elektryczne 230V /50 Hz
Dopuszczalne napigcie przytagczeniowe 220 ...240V
Nominalne napigcie udarowe 2500V
Typ bezpiecznika 5 x 20 mm,

T2A
Pobér mocy elektrycznej w trybie czuwania 1,74 W
Maks. pobdér mocy elektrycznej 35W
Przekréj kabla, tuleja koficowa zyt 0,25

... 0,75 mm?
Przekroj kabla jednozytowego 0,50

... 1,50 mm?
Przekréj kabla z drobnymi zytami 0,75

... 1,50 mm?
Napigcie wyjsciowe RO1 / RO2 220 ...240V
Moc wyjsciowa maks. RO1 / RO2 200 V-A
Prad wyjsciowy maks. RO1 / RO2 1A
Napiecie zatgczania REL 253 V
Moc zalgczania maks. REL 230 V-A
Prad zatgczania maks. REL 1V-A
Napigcie zataczania REL2 24V
Moc zatgczania maks. REL2 30 V-A
Prad zatgczania maks. REL2 1A
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